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ovetés

Egy nyomozas kronikaja

»Mind jol tudjuk, egy holttest
torténetet rejt magdban.”

(Geoffrey Hartman)

»Hagyjon mdr békén ezekkel
az idére vonatkozd kérdések-
kel! Nincs semmi értelmiik.”

(Beckett: Godot-ra virva)

A Vigszinhdz felé indultam el a Pannénia utcabél, mondta Gizi anyim-
nak, a Korutndl dgyuk voltak, az egyik a szinhiz bejaratandl, befordultam a
Sziget utcdba. Gizi a Szabadsdg térre akart visszajutni, mondja anydm.

Az ablakokbdl nem sziirédik ki fény. Néhdnyan a korut felé rohannak,
a Pozsonyi 1t fel6l géppisztolysorozatok. A Katona Jozsef utca sarkdn egy
csoportot kisér hirom géppisztolyos nyilas. Gizi at akar menni a mdsik jir-
ddra, az egyik nyilas karon ragadja, beloki a sorba. Gizi a voroskeresztes kar-
szalagjdra mutat, el6veszi az igazolvinyit. Két idds férfit is mellé dllitanak.
A tobbieket médr a Pozsonyi ut felé terelik. Az egyik férfi legyint, a nyilas
parancsdra a csoport utin indul. Gizi azt mondja a géppisztolyosnak, vezesse
a parancsnokihoz, diplomiciai igazolvinyt sértett meg, ezért felelnie kell
neki, a mellette 4116 férfit kell a svdjci kovetségre vinnie Karl Lutz alkonzul
Ur utasitdsira, Karl Lutz dr délutdn tirgyalt Sédey Gyula vezérérnaggyal, a
nyilaskeresztes virosi rend6rkapitinnyal, mondja a fiatal nyilasnak, Lutz Gr a
rendérkapitany ar engedélyével intézkedik.

A nyilas a felettese utin siet.

Egy fejezet a Kalligram Kiadondl a budapesti konyvvdsdrra megjelend regénybil



Gizi beloki az id6s férfit a csillagos hdz kapujdn, ahonnan kivezették. Két
géppisztolysorozat csapodik be mellette a hdzfalba. A nyilas futva jon vissza.
Gizi azt mondja, nem tudja, mi tortént az id6s férfival. A nyilas elvezeti,
utolérik a Pozsonyi 1t felé tarté csoportot. El6l nyilas karszalagos f6had-
nagy. Gizi megmutatja az igazolvinyit. A f6hadnagy nem az igazolvinyt,
Gizit nézi. Magas, karcs, az dllin sebhely, a kopenye kifogastalan, fehér
bérkeszty(, a derékszijin pisztolytdska. Tiszteleg Gizi el6tt. Visszaadja az
igazolvanyit. Kegyed, nagysigos asszonyom, ugyebdr zsid, mondja. Gizi
nevetve tiltakozik. Kérem, mondja a f6hadnagy, ne sziveskedjék szinjitékot
jatszani, kegyed zsid6, a fajtisztasdgot a mi csalaidunkban az elsé tekintetbdl
megismerjik.

Gizin sotétkék svijcisapka van. Jobb kezével hatralenditi a fille mogott a
vallaig ér6 hajit, aztdn Gjra a f6hadnagy elé tartja a diploméciai igazolvanyt.
A tiszt nevet. Nagysigos asszonyom, ismétlem, vannak dolgok, amiket az
ember megérez. Int a fegyvereseknek. A menet tovabbhalad. A f6hadnagy az
egyik kozeli hazba irinyitja Gizit. A kapun nyilaskeresztes tibla. Az alag-
sorban a felirat szerint partiroda. Szoba-konyhds lakds. A tiszt bevezeti a
szobdba. Lehuzza a fehér bérkesztytjét. Lecsatolja a derékszijit, az egyik
székre helyezi. A falon bekeretezve Szélasi Ferenc arcképe.

Sziveskedne nagysdgos asszonyom levetni a ruhizatit!

Gizi leveszi a haromnegyedes bundajat. A f6hadnagy leveszi a kopenyét.
A zubbonyin hat kitiintetés. Gizi felismeri a német vaskeresztet.

Ha 6hajtja, nagysigos asszonyom, elfordulok, amig megszabadul a ruhi-
zatitol, ne aggédijon, éjfélre a svajci konzulatusra érhet.

A f6hadnagy elfordul.

Gizi a pisztoly utin nydl. A f6hadnagy megérzi, Gizire veti magat. Gizi
homlokon 16vi. Kétszer hizza meg a ravaszt. Felveszi a bunddjit. Megigazitja
a voroskeresztes karszalagot. Az utca tires. A Duna-part fel6] géppisztolyso-
rozatok. A Margit hidnal az dgyak a zuhandrepiilésben érkez8 bombézokat
lovik. A szomszédos hizak égnek. Gizi egyik kapualjté] a mésikig oson. Elér
a Szabadsig térre. Az Idegen Erdekeket Képvisel Osztily épiiletének ka-
pujiban rendérérszem. Az iroddban csak egy gépirénét taldl. Huszonot éves
lehet. Vastag keretes szemiiveg. Rémiilten il egy sarokban. Gizi ismeri, tudja,
hogy két éve érkezett egy svijci falubdl, magyarul is egészen jol megtanult,
most mégis azt kéri, beszélhetnének-¢ németil. Taldn a rémiilet miatt, gon-
dolja Gizi. Lutz Gr mdr nem tud dtjutni Buddrdl, Feller kovetségi titkar urat
bizta meg, hogy intézkedjen, de az § autdjit feltartoztattak a nyilasok, latta
az ablakbdl, hogy magukkal vitték.

Gizi a mosdéba megy. Benedvesiti a halintékit. Az irodaszekrényben
talal konyakot. Megkérdezi a gépirdlanyt, kér-e, a liny rdzza a fejét, Gizi
az uvegbdl iszik. Leil egy karosszékbe, nézik egymast, nem szélalnak meg.



Gizi felall, tircsazza Lutz budai szdllisinak a szamdt. N6i hang azt feleli,
hogy a konzul Gr most nem tud a telefonhoz jénni. Gizi Gertrudot kéri. Jaj,
drdgam, de j6, hogy hallom... Gizi a szavdba vég, arra kéri, azonnal mondja
meg Karlnak, hogy a nemzetkozi gettéban, a Szent Istvin parkban, a Tétra
utcaban, a Pannénia utcdban nyilas rohamcsapatok a Duna-partra viszik a
svijci védett hazakbdl is az embereket, azonnal oda kell menni.

Gertrad azt mondja, hogy szél a férjének, Gizi maradjon a telefonndl,
rovidesen visszahivjak.

De te jol vagy dragim, ugye?

Remekiil vagyok.

Nagyon szépen beszél németil, asszonyom, szélal meg végre a liny.

Gizi gy latja, hogy nyugodtabb, talin attdl, hogy nincs egyedil. El-
mondja, hogy neki is, a kishiginak is német Friuleinje volt. Az apank
nagyon szigorian vette a nyelvet. Mindig azt mondta, hogy nyelvek nélkiil
sohasem lett volna bel6le az, aki lett.

Es mi lett belgle

Tudés volt.

Német nyelvben talan?

Nem, klasszikafilolégus volt.

A gépiréné azt mondja, hogy a Gizella nagyon szép név, olyan exkluziv.
Nevet, amikor kimondja, hogy exkluziv, Gizi gy érzi, talin azt akarja bizo-
nyitani, hogy nem jératlan az olyan korékben, amilyenrél most hallott, azt is
megkérdezi, hogy a kishiganak is ilyen szép neve van-e...

Erzsébet, mi Bozsikének hivjuk.

Es Bozsike hol van most?

Gizi addig nézi a gépiréndt, amig az arcin Gjra meglitja a rémiletet.
Felall. A lany is felall.

Gizi tjra telefonl. Ujra Gertrad veszi fel a kagylét. Kicsit vrnod kell,
Karl Giorgio Perlasca trral tirgyal, tudod, 6 az olasz, aki spanyol diploma-
tanak adja ki maggt, és itt van Daniellson tr is, a svéd kovet. Valami nyilat-
kozatot fogalmaznak.

Gizi azt mondja a gépirénak, hogy az alkonzul urtél azt az utasitdst kap-
ta, ljon a kovetségi kocsiba, és azonnal menjen dt hozza.

Es velem mi lesz?

Itt vérjon. Rendéri védelem alatt van az épiilet. Hamarosan vége. Nyu-
godjon meg.

Karl Lutz ezen az éjszakin irja a napléjiba: ,A hibori elérte a budai
hdzunkat is. A detondcioktdl a brit kovetség minden ablaka szilinkokra tort.
Most kezdédik szimunkra is a legs6tétebb id6szak. El6szor a férfiakat utasi-
tom, hogy takaritsik el a 1épcs6hazbdl az tivegszilinkokat. Charles sof6rom-
mel én is munkéhoz litok. Charles most érkezett a Szabadsig térrdl. Azt a



szép sz6ke asszonyt hozta, akit még novemberben ismertiink meg, O is segit.
Kilészdm toltjiik az egyik vodrot a masik utdn tvegeserepekkel. A kérnyé-
ken tdjabb robbanisok. Az asszonyoknak és a gyerekeknek megparancsolom,
hogy menjenek le a pincébe. Ot rendérnek, akit a biztositdsunkra rendeltek
ide, a szényegeket, a kirpitozott butorokat és egy élelmiszeres fémszekrényt
kell a pincébe cipelniiik. Egy kiiblis WC-t is el kell érniink sziikség esetén és
egy mosdét. A pincét bor téroldsira haszndltak, harmincét centis betonmennye-
zettel van megerdsitve.”

Egyedil kivin maradni a dolgozészobdnak berendezett helyiségben.
Gertrad és Gizi nem mennek le a pincébe, de Lutz megkéri a feleségét, hogy
hagyja magdra. A falon tikér. Az érzéseivel ellentétesnek, nyugodtnak litja
az arcvondsait. Bal keze hiivelykujjit a jobb keze pulzusira helyezi, szdimol,
hetvenhatos pulzust mér, ez is meglepi. Daniellson és Perlasca hatdrozot-
tak, szinte katonaként viselkednek, gondolja. Wallenberg koriltekints, a
legszornyibb helyzetekben is elegdnsan intézkedik. Lutz irigyli a katonds
hatdrozottsigot is, a vildgfias konnyedséget is. Nézi magit a tiikorben. Csak
egy szokvényos tisztvisel§ vagyok, gondolja, a szemiiveg mégott kifejezéste-
lennek litja a tekintetét, ett] elmosolyodik, mosollyal az arcin elégedettebb
onmagéval.

Gertrud bejon, ne haragudj, drigdm, de Walter Riifenacht, a bécsi f6kon-
zul 6hajt veled beszélni.

Harom napja senki sem érdeklédik Svédjcbél, Lutzot meglepi, hogy valaki
kivincsi rd. Megkoszoni a bécsi f6konzul érdeklédését, azt mondja, hogy a
koriilményekhez képest jol van, de Budapest szornyd napokat €l t, a néme-
tekkel szovetséges nyilas fegyveresek ezrével gyilkoljak a zsiddkat, a katona-
szokevényeket, mindenkit, akit megbizhatatlannak tartanak, azt a hirt kap-
ta, hogy a rohamcsapatok a getté felgyujtisira késziilnek, ezt még a német
katonai parancsnoksag is ellenzi, de nem tudja, megakaddlyozhaté-e. Isten
kezében vagyunk, mondja Walter Riifenacht, sietve elbicsuzik.

Lutz az ablakbdl latja, hogy a Duna tilsé partjin ég a viros. KovethetSk
a német tankoszlopok a még ép hidakon. Legutébb az év elején jart Rife-
nachtnil, amikor megszakitotta berni utjit Bécsben. Walter fiatalon verseket
irt, mondta Gertridnak, remek hivatalnok lett beléle, de mindig a mivészet-
161 prébalt beszélgetni. Veled is?, kérdezte Gertrad. Képzeld, velem is.

Alltak a konzuli iroda ablakénal. Walter Riifenacht kimutatott Lessing
szobréra, és buiszkén mondta, litod, Karl, a német kultira telehintette a vila-
got nagy szellemekkel. Lutz bélintott, restellte, hogy Lessingnek éppen csak
a nevét ismeri, azt mondta, és tudod, Walter, telehintette a vildgot azokkal
a szellemekkel, akiket el is Gld6zott Németorszagbdl. Rifenacht az irdasztal
fiokjabol kivett egy wjsdgot, értem, kire célzol, mondta, litod, Thomas Mann
azt nyilatkozta, hogy az évszdzados német mivészet szelleme segithet le-
gy6zni azt a szornyallamot, ami Németorszagbdl lett.



Lutz most arra gondol, hogy Rifenacht iroddjiban nem Thomas Mann
jutott az eszébe, habdr fiatal kordban két regényét is olvasta.

Litja az ablakbdl a Nyugati palyaudvar ég6 kupoldjit is.

Talal az asztalfickban egy tubus gyogykendesot. Leveti a zakdjit, megla-
zitja a nyakkenddjét, kigombolja az ingét, csak a bal kezét bujtatja ki beléle,
jobbjaval kenSesot ken a bal vallara. Amikor az ivegeserepekkel teli vodrok
cipelésében segitett, meghuzédott egy izom. Leil az egyetlen székre. Ki-
hizza az irasztal legalsé fidkjit. A mozdulatirdl djra Walter Rifenacht jut
az eszébe, mikozben az irdasztalibdl kihizta az oda rejtett Gjsdgot. Angol
hirlap lehetett, német ujsigban biztosan nem jelent meg Thomas Mann nyi-
latkozata.

Kiterit az asztalon egy térképet. Még a Budapestre érkezését kovetd he-
tekben kereste fel az Idegen Erdekeket Képvisels Hivatal egy fiatal munka-
tarsa. Nem sokkal késébb varatlanul visszarendelték a fiatalembert Ziirichbe.
A bucsuldtogatdson egy nagy boritékot nydjtott 4t. Térkép van benne, 6 ké-
szitette, kéri az alkonzul urat, ha lesz rd ideje, tanulményozza at. Lutz régton
ki akarta nyitni a boritékot. Most ne, kérem, virjon egy-két napig, akkor én
mar nem leszek Budapesten.

Hivatalos jelentés?

O nem, alkonzul tir, a Zirichi Egyetemen benyjtott disszerticiom egyik
melléklete.

Rokonszenves, csendes, szerény, gondolta Lutz. Sajndlom, hogy eltivo-
zik, mondta. Néhdny nap milva kibontotta a boritékot. Valéban térkép volt
benne. Eurdpa orszigai. A szovjet nagy voros folt. A t6bbi orszdg kiilonb6zs
szind. Mindegyiken évszim.

Olvassa a térképhez mellékelt szoveget. Az irdasztal alsé fickjaba rejti.
A kovetkezd években néhdnyszor eléveszi. Ilyenkor mindig magéra zdrja az
ajtot.

Az eurdpai orszdgok teriiletére irt évszdmok kiilonbozdek. A hasonlé
évszdmokkal rendelkezd orszagok hasonlé szindek. Az elsd orszégesoport:
1950. A misodik: 1960. A harmadik: 1980. A negyedik: 2000. Az elsé cso-
port: Szovjetunid, Lengyelorszdg, Csehszlovikia, Jugoszlivia, Bulgiria. A
masodik: a balti dllamok, Romdnia, Magyarorszdg. A harmadik: Hollandia,
Belgium, Franciaorszdg, Gérogorszig. A negyedik az északi meg a déli or-
szdgok és a francia—olasz Svijc.

Lutz olvassa a mellékelt feljegyzést.

A fajelmélet egyik meghirdetdje a tizenkilencedik szazadban Vacher de
Lapouge. Szerinte Eurépa elpusztul, ha a betolakoddk, a révid feji nem ger-
ménok kiszoritjik a hosszu feji germdnokat. Azt irta, hogy a XX. szdzadban
milliék pusztitjdk majd egymdst koponyaindexik akdr egy- vagy kétfoknyi

eltérése miatt. Gobineau szerint az drja torzsek teremtették meg az eurdpai



civilizdciét. A fejlédés mindig megtorpant, amikor az drja vér elfiradt. A
fajtisztasdg a sikeres torténelem biztositéka. Az drja fajnak ezért van torté-
nelmi kiildetése, ez a germdn vildgbirodalom. Rosenberg ezt hirdeti, Hitler
ezt akarja megvaldsitani. Az els6 1épés az antigerman zsid6 vilig-osszeeskii-
vés letiprdsa, a zsid6 faj megsemmisitése. A fajelmélet megalapozza a népir-
tast. Ezt késziti el6 a mult honapi wanseei konferencia. A tovabbi lépések az
északgermdn vildgbirodalom ellenségeinek rabszolgasorsa, a nem ellenségek
kiilonb6z6 fokozati beolvasztisa.

Lutz visszaemlékszik, hogy meglepte a fiatal kovetségi munkatdrs viratlan
athelyezése. Hullaimos sz8ke haj, dis, viligos személdok, kék szempdr, kissé
gornyedt testtartds. Lutz visszaemlékezik arra is, hogy 1942-ben Zirichben
érdeklddott a fiatalemberrdl. Annyit mondtak csak, hogy mdr nincs kiiligyi
szolgilatban, visszatért a tudoményos palydra. Onszantibol?, kérdezte Lutz.
Errél dr. Rothmund 1r, az idegenrendészet f6ncoke adhat felvildgositst, volt
a vilasz.

Napléja tanusiga szerint 1942 februdrjaban, amikor a boritékot atvette,
azt jegyezte fel, senkinek se beszélni réla, Gertridnak se. Amikor elészor
hallott a wanseei konferencidrdl, azt irta a napléba, hogy mi6ta voltam vak,
midta vagyunk mindannyian vakok? 1944. november 15-i feljegyzés: ma Gjra
kint jartunk az Obudai Téglagydrban. Sikeriilt sok embert védelem ald he-
lyezni. Az j6 ideje biztos, hogy Hitler elvesztette a hdborut, és a germdn
viligbirodalom terve megvalosithatatlan. Es ha mégis sikeriilt volna neki?

Kopognak. Lutz visszateszi a boritékot is, a naplét is az als6 fidkba.

Sosem hittem volna, hogy kibirom, amiben résziink volt, mondta egyszer
anydm, de amiben a Gizinek része volt, azt biztos nem birtam volna ki, hol-
ott, folytattam én anélkil, hogy helyesls szavakat kerestem volna arra, amit
anydm mondott, holott, mondtam, Gizi nem gyalog, hanem katonai autéval
tette meg az utat Hegyeshalomig. Gizi tekintete, amikor err8l besz€lt, olyan
volt, mintha mesét mondana, de inkabb azt mondandm, olyan volt a tekinte-
te, mint aki tudja, hogy amirél beszél, csak egy mesében torténhet meg.

A nemzetkozi getté hazaiban sorakoztatjik a védlevéllel rendelkezéket,
mondja Gizi Karl Lutznak, a nagy gettéba vagy a Duna-partra hurcoljik
6ket. Telefondlnod kellene, drigdm, Sédey vezérérnagynak, mondja Gert-
rid. Lutz nem telefonal, kiszdl a soférnek, Charles, kérem, mégis volna még
egy utunk, felveszi a bundajit, Gertrad is, Gizi is felveszik a bunddjukat, a
sofér felcsatol egy pisztolytaskat.

A fekete Pacard 1épésben halad 4t a Lanchidon. Hatizsikkal, b6rondokkel
a keziikben vindorolnak 4t az emberek a pesti oldalrél a harckocsik, a sisakos
SS-katonik, a honvédek kozott. A hid kézepén két nyilas karszalagos tiszt-
helyettes megllitja a Pacardot. Charles a svijci zdszléra mutat. Karl Lutznak
el6 kell vennie az igazolvanyit. Gertrudnak is, Gizinek is. A Gersham-palota



felsé emeleteit elsoporte a bombatdmadds. Az Akadémia ablakai betortek. A
Parlamentnél hat harckocsi. Ujabb igazoltatis. Az egyik géppisztolyos nem
lehet tobb tizennégy évesnél. Milyen kedves arca van, mondja a hétsé tlésen
Gertrud Gizinek. A géppisztolyos fiun félrecsapott tiszti sapka. Fegyverét
Karl Lutzra szegezve koveteli az igazolvinyt. Lutz megkérdezi téle, beszél-e
németiil. Beszél. Hol tanult? A kdszegi hadaprédiskoliban, de a sziilei is
tartottak mellette Frauleint. Lutz megkérdezi, mire valé még a kiizdelem. A
hazéért harcolunk, mondja a fid. Elhagyjik a Kossuth teret, befordulnak az
Alkotmany utcdba, onnan a Honvéd utcéba.

Elhagyott tiizérségi szekerek mellett mozdulatlanul alldogilnak a lovak.

A Margit hidndl két magyar boforcléveg a Nyugati palyaudvar felé tizel.
A kerekek mellett két holttest.

A Titra utca 5/A-ban a csengetésre bérkabitos férfi nyitja a kaput. Nem
visel sdrga csillagot, nem zsidd, 6 a hdzparancsnok. Egy drdja tizen6t embert
vittek el a nyilasok a Duna-part irinyaba, mondja, két kisgyereket tudtam el-
bujtatni, taldlomra vélasztottik ki a tizenotot, asszonyok is voltak kozottiik.

Gertrud lefényképezi a hizparancsnokot. A Lanchidon is készitett foté-
kat, a Parlament el6tt is.

Lutz ugy érzi, mindazt litta és hallotta mar, amit lat és hall, minden
ismétldik, az is, amit érez és gondol, az is, ahogy Charles mint katona a fel-
jebbvaldjara pillant rd, ahogy 6 a szemével int Charles-nak, hogy forduljon be
a Pannénia utcdba ott, ahol Gizi kéri, az is, hogy koriléttik kitril az utca,
zignak felettiik a zuhanébombizdk, az ismétlédés torténik meg, az is, hogy
a Panndnia utca 36. el6tt nyilas géppisztolyosok embereket sorakoztatnak,
nyilas karszalagos honvédzdszl6s adja ki a parancsokat, pisztolyaval a leveg6-
be 18, bekecses, katonds tartdsu férfi all eldtte, az is ismétl6dik, ahogy Lutz
kiszall az autébdl, hogy utasitja Charles-t, hogy vigydzzon az asszonyok-
ra, ahogy Gertrud a fényképezdgépe utdn nyul, és ahogy Gizi figyelmezteti
Gertridot, jobb, ha most nem készit fényképeket, az arcokat is annyiszor
latta, a felsorakoztatottak arcit, holott sohasem talalkozott még ezekkel az
asszonyokkal, gyerekekkel, id8s férfiakkal, akik hdrmas sorban dllnak a gép-
pisztolyosok kozott, mikdzben a nyitott kapun lithat6, hogy mds asszonyok,
gyerekek és férflak még a lépcsékon tolonganak, valahol a harmadik vagy
negyedik emeletrdl 16véseket hall, egymadsra torlédnak az emberek, az utcin
mar Otvenen is lehetnek, a 1épcshazban talin kétszer-hiromszor annyian,
ami éppen torténik, egy éra mulva megismétlédhet, felmutatja diplomata-
igazolvanyit, koveteli a zdszl6stol, hogy azonnal forditsa vissza a menetet, a
hdzparancsnok Lutzhoz 1ép, tiszteleg, azt mondja, a rendelkezések szerint 6
felel a védettséggel biztositottakért, hat nem zsidé csaldd is lakik a hdzban.

Charles Lutz mellé 1ép. Kicsatolja a pisztolytdskdjat.

Gertrad mégis fényképeket készit.
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Lutz megkérdezi a hdzparancsnokot, mikédik-e a hazban telefon. Nem
miikodik. Lutz azt mondja a zdszlésnak, hogy a féviros rendSrparancsno-
katdl jon, magasabb parancs van arra, hogy a kiilfoldi kovetségek védettsé-
ge alatt 4ll6 épiiletek lakéi a hdzakban maradnak, értse meg, mondja, ilyen
id6kben gyorsan eléri a felelGsségre vonds, nem szdlva a megtorldsrél, amit a
harci helyzet révidesen magaval hoz.

Gizi fordit. Elesebb a hangja, mint Lutzé. Lutzot meglepi a zdszl6s bi-
zonytalansiga. Gizi azt mondja a zdszldsnak, a konzul dr azt mondta, hogy
felvételeket készitettek, és ha nem engedi vissza az embereket a hdzba, azon-
nal a legfelsébb parancsnoksigra mennek, bemutatjik a fényképeket, azon-
ban ha az emberek visszamehetnek, akkor a konzul dr hajlandé a helyszinen
megsemmisiteni a filmanyagot.

Szétlanul mennek vissza a hdzba a felsorakoztatott emberek.

Gizi elkéri a fényképezégépet Gertridtdl, kiveszi a filmet, a legkozelebbi
kandlisba tapossa.

A hézparancsnok irdnyitja az embereket.

Charles visszakapcsolja a pisztolytaskajit.

Gizi azt mondja Lutznak, hogy keres valakit, 5t perc milva visszaér. At-
préseli magat a bejiratndl egymashoz szorult embereken. Gertrud belekarol
Lutzba.

Tiz perc mulva Lutz bemegy a hizba Gizi utin.

Jobbra 1épcsékanyar. Balra lejérat a pincébe. A gyerekek a falhoz szorul-
nak, az oregek a lépcsékon tilnek. A hdzparancsnok rendelkezik, mindenki
menjen vissza a kordbban elfoglalt helyére, akiknek a lakdsokban jutott hely,
oda, akik a pincében voltak, vonuljanak a pincébe. Lutz megkéri, kialtsa Gizi
nevét. A kidltdsra mésok is kidltozni kezdenek mds neveket. A hazparancs-
nok prébal utat torni Lutz szimdra. Elérik az els6 emeletet. Lutz is kidltja
Gizi nevét. A misodik emeleten is. Felmennek a negyedik emeletre, vissza-
jonnek. Lutz néha belenéz egy szemparba. Néha megsimitja egy gyerek fejét.
Lemennek a pincébe. A hazparancsnok zsebldimpéval vilagit. Lutz a karfiba
kapaszkodik. Csend van a pincében. A csend segiti, hogy megérezze a tér
kiterjedését. A csend mintha beletitkzne a falakba, bepréselddne a résekbe.
Hatalmas lehet a pince. Testekre lép. Arra gondol, hogy ide kellett érkeznie,
a létezés mélyére, hogy megértse, hovi jutott. Mintha a vildg arca lett volna
a sOtétség, irja majd a napléjiba akkor, amikor alimeriltem benne, nem tud-
tam volna igy meghatdrozni, de most mdr tudom, az volt a vildg arca, ami
abbdl a lathatatlansigbdl meredt ram.





